














To install drawer: 
Installation d'un tiroir : 
Para instalar el caj6n: Le.'□ 

�, �,1 
Place the drawer on the runner. 
Placer le tiroir sur la glissiere. 
Coloque el caj6n sobre la corredera. 

Pull forward until the peg engages with the fixing 
holes in the drawer base. 
T irer vers soi jusqu'a ce que la cheville s'engage dans les 
trous de fixation a la base du tiroir. 

Tf relo hacia delante hasta que la estaca se engrana con los 
agujeros de fijaci6n en la base del caj6n. 

Lock the peg by pushing inside the hole in the drawer base side. 
Bloquer la cheville en la poussant dans le trou, sur le cote de la base du tiroir. 
Bloquee la estaca presionando dentro del agujero en el lado de la base del caj6n. 

To remove drawer: 

□ 
Retrait d'un tiroir : � Para retirar el caj6n: 

Open the lock by pushing the peg out of the hole. 

Debloquer le verrou en poussant la cheville hors du trou. 

Abra el bloqueo presionando la estaca fuera del agujero. 
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Toolless height adjustment: 

Pull the peg out of the fixing holes in the drawer base. 

T irer la cheville hors des trous de fixation a la base du tiroir. 

Retire la estaca de los agujeros de fijaci6n en la base del caj6n. 

Pull all of the drawers out of the case. 
Sortir tous les tiroirs du meuble. 
Retire todos los cajones de la caja. 

Ajustement de la hauteur sans outil : 
Ajuste de altura sin necesidad de herramientas: 

Turn the lock next to the peg from left to right. 
Tourner le verrou situe a cote de la cheville de gauche a droite. 
Gire el bloqueo junto a la estaca de izquierda a derecha. 
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